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III. DARBY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1, Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai jvykdyt visi Darbai, pasalinti visi nustatyti defektai.
uzpildytas statybos Darby zurnalas, pateiktos ir suderintos visos naudojimo ir priezidiros instrukcijos, pateikti
medziagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos;

3.2, Rangovas kartu su UzZsakovu atlieka bendra atlikty Darby apzidrg ir patikrinimg, po Kurio
Uzsakovas parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti
pagal Sutartj. Darby perdavimo—priémimo akta pasiraso Uzsakovas ir Rangovas;

3.3, Uzsakovas, atsizvelgdamas | trikumy pobldj. apimtis bei sudétinguma. Darby perdavimo-
pricmimo akte nurodo Rangovui protinga terming pasalinti Darby neatitikimus (defektus) nuo radtisky
pastaby pateikimo dienos. Rangovui pasalinus per UZsakovo nurodyta protinga terming Darby neatitikimus
(defektus), numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasirao nauja Darby perdavimo—priemimo akia.

3.4, Darby perdavimo—priémimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienodg teising galig turiniais
egzemplioriais.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teise

4.1.1. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy). patekii j statybviete, i3krauti.
priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrengimus. komplektuojamgsias
detales;

4.1.2. gauti apmokéjimg uz Darbus, jeigu jis tinkamai ir laiku jvykdo visus 3ioje Sutartyje numatvtus
jsiparetgojimus;

4.1.3. Rangovas turi ir kitas $ios Sutarties ir LR galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. ki Darby pradZios aptverti objekto aikstele pagal teisés aktuose numatytus reikalavimus;

4.2.2. Sutartyje nustatytu laiku pradeéti, kokybidkai atlikti, uZbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita istaisyti defektus. nustatytus iki Darby
perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj:

4.2.3. uztikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Darby gratike numatytomis Darbo dienomis
sutartintus jsipareigojimus nepertraukiamai vykdyty pakankamas kiekis Rangovo kvalifikuoty darbuotojy:

4.2.4. Darbus atlikti pagal Rangovui pateikta techning specifikacija;

4.2.5. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 {penkias) Darbo dienas, rastu informuoti UZsakova apie
pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus Uzsakovo reikalavimuose (techningje specifikacijoje) bei
nurodymuose ir pateikti sitilymus jiems iSvengti ar istaisyti:

4.2.6. savo saskaita uZzsisakyti ir atsivezti visas medziagas. mechanizmus ar kitg 1echniky. reikalingus
Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atliktt;

4.2.7. nedelsiant rastu informuoti UZsakovag apie visus vykdant Sutart) patiriamus arba gresiancius
sunkumus, Darby atlikimo uzdelsima (numanoma trukme ir priezastis), kurie galéty lemti tai, jog Rangovas
nespeés iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy arba i3 esmés atsiliks nuo
tarpiniy Darby vykdymo grafike nustatyty terming:

4.2.8. Darbams vykdyti naudoti medziagas. priemones ir jrengimus. atitinkan&ius techningje
specifikacijoje (projektineje dokumentacijoje) ir LR teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus:

4.2.9. savo saskaita i3taisyti Darbus, kurie dél Rangovo Kkaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimy:

4.2.10. naudoti statybvietg tik pagal paskirtj. garantuoti teiséta bei saugy darba, priefgaisrine ir
aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos teritorijoje. savo darbo zonoje. taip pat gretimos aplinkos
apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanciy zmoniy apsaugg nuo
atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uitikrina. kad jo pasamdyti darbuotojat ir (arba) tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebtity apsvaige nuo alkoholio. narkotiniy.
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagu:

4.2.11. uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas. het ne veliau Kaip iki galutinio Darhy
priemimo—perdavimo akto pasiradymo. savo lésomis sutvarkyti objekto aplinka. pasalinti savo Darby atlickas
bei statybos Siuk$les. iSgabenti nepanaudotas medziagas. priemones. jrengimus. pasalinti statvbine technika.
sutvarkyti bei atstatyti Darby metu suardytas statyby aikstelés vietas bei greia esan¢ius Rangovo naudotus
statinius (objektus);
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6.3 Rangovas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés.

6.4. Jei defekiai i3aidkéja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rastu informuoja apie tai Rangova.
nurodydamas, kad UZsakovas privalo per techningje specifikacijoje (Sutarties | priedas) numatyty termina
arba per UZsakovo nustatytg termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius LR teisés aktus ir 3ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus. prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti auo bet kokiy
veiksmy. kuriais galety padaryli zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma;

7.2. UZsakovas, uzdelsgs atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais. jsipareigoja.
Rangovui pareikalavus, sumoketi Rangovui 0,02 proc. nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng;

7.3. Jei Rangovas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, UZsakovas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradeda
skaicivoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Rangovo taiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies u? kickvieng
termino praleidimo dieng. nevirsijant 5 proc. bendros Sutarties vertés:

7.4. Jei apskai€iuoti delspinigiai virsija 5 proc. bendros Sutartics kainos, Uzsakovas. pries tai rastu
ispejes Rangova turi teise:

7.4.1. i¥skaitiuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokéting sumy ir (arba);

7.4.2. reikalauti sumokéti bauda ir (arba);

7.4.3. vienadaliskai nutraukti Sutartj:

7.5. Delspinigiy sumokgjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vvkdyti gioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

VIIL NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai Jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy.
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu. ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ar jy pasekmems atsirasti.

8.2. Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms, Salys LR teises aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy  jsipareigojimy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, praganti Ja atleisti nuo atsakomybés, privalo radtu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
Jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskeéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius $iy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip
pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalaujama. kai IBnyvksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybcs atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkyhiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas. nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiun¢ia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos Jegos aplinkybiy buvima
patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg. kurig i patyré dél latku nepateikto
pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAL IR DUOMENU APSAUGA

9.1. Uzsakovas Rangovo pasiiilymg. sudaryla Sutarj, ir $ios Sutarties pakeitimus. i8skyrus informacija.
kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus rangovo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveik) tickéjy konkurencijai, skelbia vieai.
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10.10. Rangovo pasiiilyme jvardytos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali bati keigiamos tik Uzsakovo sutikimu tiek. kiek toks
keitimas neprieStarauja sprendiniams. Tokie keitimai nelaikomi pakeitimu.

10.11. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie klaidg arba techninj trikuma
dokumento, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apic tai privalo nedelsdamas
pranesti UZzsakovui. UZsakovas, gaves tokj prancsima. privalo pateikti Rangovui trikstama informacija,
tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitimg.

XL SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

I1.1. Sutarties vykdymas gali biti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms. nepriklausanéiomis nuo
Rangovo valios, dél kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy Isipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms

I'1.2. Atsiradus aplinkybems, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy, Rangovas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacijg ir dokumentus, frodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy. nepriklausan¢iy nuo Rangovo. l3nykus
aplinkybéms, trukdZziusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus. sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

11.3. Tais atvejais. kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutartics sustabdymo metu
buvo likgs terminas iki Rangovo sutartiniy) jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo termina, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs iki Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

11.4 Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausangiy nuo Rangovo.
buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 ($ediasdesimy) dieny laikotarpivi. pragjus 60 {SeSiasdesimt) dieny
Rangovas gali radytiniu pranesimu pareikalauti Lizsakovo atnaujinti Sutartics vy kdymg per 14 (keturiolika)
dieny arba nutraukti Sutart;.

I'1.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy  jsipareigojimy  jvvkdymo pabaigos. Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui. kuriam jis buvo sustabdytas.

I'.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biti
raSti3kas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdyvino
pagrindg (jeigu tokie yra),

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo Jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutart;.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutart}. nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinjus Isipareigojimus:

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius:

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 7.2 ir 7.3 papunkciuose nustatytus delspinigius:

12.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta baudy.

12.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyvia ar netinkamai Ivykdyta Rangovo jsipareigojimy dalimi

12.2.6. nutraukti Sutartj:

12.2.7. taikyti kitus LR teises akty nustatylus teisiy gynimo biidus;

12.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal $ig Sutartj be isankstinjo
rastisko Uzsakovo sutikimo:;

12.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti UZsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutaréiai vykdyti, nenustojo galioti:

12.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas:

12.5.2. Sutartics kaina ir kainodaros taisvklés:

12.5.3. apmokejimo salygos ir tvarka;

12.5.4. rangovo sutartiniy Isipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

12.5.5. reikalavimai, susije su Sutarties ivykdymo uztikrinimo pateikimu:










Sutarties 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACILJA

1. Objektas ir jo savybeés.

I.1. Numatoma remontuoti patalpas ir jas pritaikyti Kauno apskr. VPK Kriminalinés policijos
nusikalstamy veiky registravimo skyriaus funkcijoms vyvkdyti.

1.2. Statybos riisis — paprastasis remontas.

I.3. Darby atlikimo terminas — 2021 m. birzelio mén. 14 d.

1.4. Tiek¢jas darbus atlieka, adresu Chemijos g. 4b, Kaunas.

2. Bendrieji reikalavimai darbams:

2.1. Tiekeéjas privalo vykdyti darbus latkydamasis statybos techniniuose reglamentuose, teisés
aktuose bei Kituose normaty vinivose dokumentuose tokios rigies darbams ketiamy reikalavimy.

2.2, Tiekéjas darbus privalo atikti naudodamasis savo iStekliais, medziagomis. priemonémis ir
pajegumais. Visos medziagos. jrenginiai. jranga. gaminiai turi bati nauji, nenaudoti, kokybiski ir atitinkantys
Jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas (turt bati sertifikuoti Lietuvoje ir (arba) Europos
Sajungoje ir turi turéti atitikties jvertinimo dokumentus).

2.3. Tiekéjas, vykdydamas darbus, turi vadovautis medziagy, gaminiy ar jrengimy gamintojy
instrukcijomis ir reikalavimais darbams su giomis medZiagomis, gaminiais ar jrengimais.

2.4, Vykdant darbus Tickéjas turi latkytis saugaus darbo, gaisrinés saugos. aplinkos apsaugos.
tinkamy higienos salygy reikalavimy.

2.5, Tiekejas privalo statybines siukgles ir medZiagy liku¢ius utilizuoti savo lésomis ir rizika.
nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy.

2.6. Tiekéjas statybos darbams privalo suteikti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnyjc numatytus garantinius terminus.

2.7. Darby apimtis Tickgjas savo rizika jsivertina pagal pateiktus dokumentus ir objekto apzitiros
metu.

3. Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato numatoma remontuoti patalpas ir jas pritaikyti
Kauno apskr. VPK Kriminalinés policijos nusikalstamy veiky registravimo skyriaus funkcijoms vykdyti
patalpy grindy. sieny ir luby remontas (pakabinamos lubos, PVC grindy dangos keitimas, giaistymas,
dazymas).

4. Reikalavimai medziagoms ir atlickammiems darbams: vandens emulsiniy dazy spalva derinama
su Perkan¢iagja organizacija.

5. |sakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu, Istatymy nustatyta tvarka paskirti statinio statybos
(remonto darby) vadova ir atestuotg asmenj uz darby sauga.

6. Darby kiekiai:

’75': ' Darby pavadinimas T::O Darby kickis
| Esamos PVC dangos (klijuotos) pasalinimas nuo grindy paviriiaus m2 106,30
5 [Klijy pasalinimas mechanizuotu bidu nuo grindy pavirsiaus m? 106,30
3 PVC grindjuos¢iy demontavimas m 91,10
Lj.—?iﬁrﬁiu pagringo grunla\'imzigi m? 106.30
5 Savaime isilyginancio pasluoksnio jrengimas m? 106,30
6. PVC dangos jrengimas (klijuojant ir suvirinant sujungimus) m? 106,30

7 'PVC grindjuoséiy montavimas

m 91,10




g |Esamy sieny aptairsyraao baldiniy ploks¢iy demontavimas m* 3
9 Esamy PVC langy su palangémis demontavimas m> 29
10. Esamos mirinés pertvaros demontavimas (angos formavimas) f o 0.4
a L
. Gelzbetoninés betoningés saramos montavimas Vil l
Esamos angos uztaisymas 2 slucksniy gipso kartono plokste, jrengiant ,
[2. /metalinj karkasa m- 1.1
3 Esamy sieny, angos krasty atskiry viety tinko remontas . [ 44.7
. - - [ ——
14 Esamy sieny, angos krasty gruntavimas m? } 1372
(5. Sieny, angos krasty dazymas vandens emulsiniais daZais m? 2372
16, |Esamy radiatoriy perdazymas | e
L ’ ) Vit 7
17 Esamy pakabinainy luby ploks¢iy demontavimas { ¥ | 5235
' m- 2.3

19,

Statybiniy giuksliy valymas i3 patalpy, lrétnspoﬂavimas

Naujy pakabinamy luby plokséiy (su mineralings vatos uZpildu)
- |montavimas | esama karkasa m> 5235




Sutarties 2 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas| sutarties Nr. [numeris|,
sudarymo [data]

[Akto sudarymo vieta]
[Data]

|Darbus perducdanéio asmens pavadinimas]. atstovaujama {jmonés pavadinimas]. veikian¢io
............................ toliau vadimamas Rangavu. ir [Darbus priimanéio asmens pavadinimas).
atstov aujamma [jmones pavadinimas]. veikiancio pagal ... toliau vadinamas UZsakovu (toliau
kartu vadinamos Salimis, o kickviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sudaré §} darby perdavimo--priémimo akta:

pagal

1. Rangovas perduoda Uzsakovui darbus — [darby apibiidinimas], o Uzsakovas Siuos darbus priima.

2 Uz atliktus darbus Uzsakovas jsipareigoja sumoketi Rangovui [suma] Eur ([suma ZodZiais} eury)
suma Saliy sudarytoje Sutartyje [sutarties pavadinimas, sudarymo data] nustatyta tvarka.

1 Uszsakovas neturi Rangovui pretenzijy délatlikto darbo kokybés.

4. 1§ Rangovui ismokamos sumos Ussakovas isskaiéiuoja mokeséius | biudzeta, jeigu pagal LR
teises aktus tai privalo padaryti.

5. %is aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovul. kitas lieka Uzsakovui.

6. Saliy adresai ir parasai:

Rangovas Uisakovas

[Pavadinimas] [Pavac'lm.lmas]

[Buveinés adresas) [Buveinés adresas)

[Telefonas. faksas] [Tclef'?nas, faksas]

[Imones kodas) [Imonés kosias] .

[PVM moketojo kodas] . [PVM moketop kodas] o
[Registras, kuriame kaupiami duomenys apie [Registras, qulgmi} Ifa.uplaml .
juridinj asment} duomenys apie juridinj asmenj]
o Parasas

[Pareigos, vardas ir pavarde}

[Parcigos. vardas ir pavarde)
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